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BEFORE YOU BEGIN AVANT LE MONTAGE MONTAGE

adult assembly required

Warning: choking hazard.
Unassembled parts may be choking
hazard to children 4 years and youn-
ger.

Use the tools indicated on the
assembly leaflet and follow
the instructions.

All assembly components must
always be tightened properly.
Check regularly and retighten if
necessary.

assemblage uniquement par un
adulte

Ne convient pas aux enfants de
moins de 4 ans, à cause de pièces
pointues et coupantes

Avertissement: Risque d'étouffe-
ment. Les pièces non assemblées
peuvent provoquer un risque d'é-
touffement pour les enfants de 4
ans et moins.

Utiliser les outils indiqués sur la
notice de montage et suivre
les instructions d'assemblage.

II convient que tous les dispositifs
d'assemblage soient toujours
convenablement serrés et
régulièrement vérifiés, ainsi
que resserrés si nécessaire.

Die Montage soll durch eine
erwaschene Person erfolgen.

Das Bett ist nicht geeignet für
Kinder unter 4 Jahren.

Warnung: Erstickungsgefahr.
Kleinteile können eine
Erstickungsgefahr bei Kinder sein.

Verwenden Sie die angegebenen
Werkzeuge zur Montage und folgen
Sie der Aufbauanleitung.

Alle Montageteile müssen fest
verschraubt sein.

Überprüfen Sie regelmässig die
Festigkeit und ziehen sie wenn
nötig nach.

USE AND MAINTAINANCE UTILISATION ET ENTRETIEN VERWENDUNG UND PFLEGE

Clean the surface using a slightly
damp cloth and mild washing liquid
if necessary.

Nettoyer la surface à l'aide d'un
chiffon légèrement humide et de
liquide vaisselle doux si nécessaire.

Reinigen Sie die Oberfläche mit
einem feuchten Tuch und bei Bedarf
mit mildem Reinigungsmittel.

Do not use any cleaning product
containing alcohol or ammonia.
These will dull the shiny surface of
gents or cleaning agents at all :
the product. Furniture polish will
also work to clean and
dust off the surface.

The following applies in general:

Please don't use the following deter-
gents or cleaning agents at all :

• microfibre cloths or dirt erasers
they often contain fine abrasive
particles which can cause scratches
on the surfaces
• aggressive chemical substances as
well as abrasive cleaning agents or
solvents . They may damage the
surfaces too.
• scouring powder, steel wool or
scouring pads.
• vacuum cleaners. The nozzles and
brushes can cause scratches on the
surfaces.
• steam cleaners. The surfaces may
be damaged or separated from the
ground due to the high pressure and
heat of the water vapour.

Ne pas utiliser de produit de nettoyage
contenant de l'alcool ou de
l'ammoniaque. Ces produits
terniront la surface brillante du
produit. Un produit de polissage des
meubles peut être utilisé pour
nettoyer et dépoussiérer la surface.

En règle générale:

Veuillez n'utiliser en aucun cas les
détergents suivants:

• chiffons à microfibres ou gomme à
saleté. Ils contiennent souvent de
fine particules abrasives qui peuvent
rayer les surfaces.
• substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également
endommager les surfaces.
• poudre à récurer, paille de fer ou
éponge grattant.
• aspirateur. les buses et les brosses
peuvent rayer la surface.
• nettoyeur à vapeur. De fait de la
haute pression et de la chaleur avec
lesquelles la vapeur d'eau sort sur la
surface, elles peuvent être
endommagées et même décoller la
base.

Verwenden Sie keine Alkohol - oder
Amoniak haltigen Reinigungsmittel.
Diese schaden der Oberflache.

Zur Pflege verwenden Sie bitte
keine Mikrofasertücher oder
Schmutz Radiergummis.
Diese enthalten Schleifmittel, die
die Oberfläche beschädigen.

Keine aggressiven chemischen
Mittel wie Scheuermilch oder
Andere Lösungsmittel. Keine
Scheuerpulver, Stahlwolle,
Scheuerschwämme.

Staubsauger Düssen und Bürsten
können Kratzer verursachen.

Keine Dampfreiniger verwenden.
Durch den hohen Druck oder der
Wärme des Wasserdampfes kann
die Oberfläche beschädigt werden.
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Service • Dienstverlening • Serwis • Servis • Сервисная служба • Assistenza • Szerviz
Name • Nom • Nome • Naam • Nazwa • Jmeno •
Nazov • Nev • Denumire • Isim • Название

Nr. • No. • N° •  Номер • Č • Sz

Typ • Type • Tip • Tipus • Tipo • Тип

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

2 3 4 5 6 71 inch

1cm

A

M6x100 32x

B

M6x60 8x

C

M6x25 8x

D

M6x10x13 40x

E

Ø7x44 40x

F

Ø15x12 40x

G

4x

H

J

Ø20 80x

K

Ø8x30 98x

L
Ø3,5x35

4 mm 1x
N

1998x30x3 mm 1x
O

4x

M

2x

M4x20 4x
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Achtung • Attention • Attenzione • Opgelet • Uwaga  • Pozor  • Figyelem • Atenţie •
Dikkat • Внимание
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8
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M
eble z certyfikatem

 FSC
®

D
rew

no to w
ci

 najlepszy surow
iec w

ykorzystyw
any do 

produkcji m
ebli zarów

no z uw
agi na atm

osfer
, jak

 kreuje, 
jak i estetyk

 oraz oferow
ane przeze

 ró
norodne m

o
liw

o
ci

designu.
D

rew
no, z którego w

ykonano te m
eble, odznacza si

 dodat-
kow

ym
i w

aloram
i:

U
m

ieszczony na nim
 znak FSC

 w
skazuje na fakt, 

e pocho-
dzi ono z lasów, które s

 zarz
dzane zgodnie z najw

y
szym

i
w

iatow
ym

i w
ym

ogam
i ekologicznym

i, spo
ecznym

i i gospo-
darczym

i. O
znacza to na przyk

ad,
e w

 lasach z certyfikatem
 

FSC
 zachow

uje si
 ró

norodno
 gatunkow

 ro
lin i nie 

prow
adzi gospodarki rabunkow

ej.
Skupione w

 FSC
 organizacje stoj

ce na stra
y ochrony 

przyrody, w
a

ciciele i zarz
dcy lasów

 oraz przedstaw
iciele 

przem
ys

u drzew
nego i zw

i
zków

 zaw
odow

ych dzia
aj

 na 
ca

ym
w

iecie na rzecz ochrony lasów. N
iezale

ne instytucje 
certyfikuj

ce oceniaj
 zak

ady gospodarki le
nej i przyznaj

znak jako
ci tylko w

ów
czas, gdy zostan

 spe
nione staw

iane 
przez FSC

 zasady i kryteria. D
ok

adna kontrola sieci handlo-
w

ej i punktów
 przetw

órstw
a (kontrola od lasu a

 po rynki zby-
tu) spraw

ia, 
e w

 przypadku certyfikatów
 FSC

 nie dochodzi do 
adnych nadu

y
.

Jest to znacz
cy krok naprzód, gdy

 przestrzeganie zasady 
zrów

now
a

onego rozw
oju lasów

 jest gw
arancj

 ich prze-
trw

ania, zachow
ania w

 nich bogactw
a gatunków, a co za tym

 
idzie, tak

e w
a

ciw
ej jako

ci
ycia obecnych i przysz

ych
pokole

.

D
zia

 Produktu

N
L

M
eubelen m

et FSC
®-certificaat

H
out als grondstof voor m

eubelen is niet te evenaren – van
de uitstraling via de esthetiek tot de veelvuldige m

ogelijkhe-
den van het design.
M

aar het hout van deze m
eubelen biedt nog m

eer:
H

et FSC
-keurm

erk biedt de garantie dat het gebruikte hout 
afkom

stig is uit bossen die verantw
oord w

orden beheerd vol-
gens strenge ecologische, sociale en econom

ische principes. 
D

it betekent bijvoorbeeld dat biodiversiteit w
ordt behouden en 

dat roofbouw
 niet is toegestaan.

Binnen de organisatie FSC
 hebben zich onder andere natuur-

bescherm
ingsorganisaties, boseigenaren, vertegenw

oordigers 
van de houtindustrie en vakbonden verenigd, om

 zo w
ereld-

w
ijd een duurzam

e bescherm
ing van bossen te realiseren. 

O
nafhankelijke certificeerders  beoordelen bosconcessies  en 

verlenen het keurm
erk alleen, als de principes en criteria van 

FSC
 w

orden nageleefd. D
e controle van de handels- en ver-

w
erkingsketen die daarnaast plaatsvindt m

aakt de keten van 
het bos tot aan de eindgebruiker sluitend en biedt de garantie 
dat producten m

et het FSC
-keurm

erk daadw
erkelijk afkom

stig 
zijn uit verantw

oord beheerde bossen.
D

it biedt een stap richting de toekom
st, w

ant een duurzam
e 

om
gang m

et onze bossen garandeert het behoud ervan en 
de rijkdom

 aan soorten op de lange term
ijn. D

aarnaast heeft 
dit ook een positieve invloed op de levenskw

aliteit voor de 
huidige en toekom

stige generaties m
ensen die van het bos 

afhankelijk zijn.

D
e productontw

ikkelingsafdeling

D
E

M
öbel m

it FSC
®-Zertifikat

H
olz als R

ohstoff für M
öbel ist unübertroffen – von der Aus-

strahlung über die Ästhetik bis zu den vielfältigen M
öglich-

keiten des D
esigns.

D
och das H

olz dieser M
öbel bietet noch m

ehr:
D

as W
arenzeichen des FSC

 w
eist nach, dass das verw

endete
H

olz aus W
äldern stam

m
t, die nach strengen ökologischen, 

sozialen und w
irtschaftlichen Standards nachhaltig bew

irt-
schaftet w

erden. D
as heißt zum

 Beispiel: Erhalt der Artenviel-
falt und kein R

aubbau.
Im

 FSC
 haben sich unter anderem

 N
aturschutzorganisati-

onen, W
aldbesitzer, Vertreter der H

olzindustrie und G
ew

erk-
schaften zusam

m
engeschlossen, um

 w
eltw

eit eine nachhal-
tige N

utzung der W
älder durchzusetzen. U

nabhängige Zertifi-
zierungsunternehm

en begutachten die H
erkunftsbetriebe und 

verleihen das G
ütesiegel nur dann, w

enn die Prinzipien und 
Kriterien des FSC

 eingehalten w
erden. D

ie lückenlose Ü
ber-

prüfung der H
andels- und Verarbeitungskette vom

 W
ald bis 

zum
 M

arkt sorgt dafür, dass m
it dem

 Siegel der M
arke FSC

 
kein M

issbrauch betrieben w
erden kann.

Ein Schritt in die Zukunft, denn ein nachhaltiger U
m

gang m
it 

unseren W
äldern sichert langfristig ihren Erhalt, ihren Ar-

tenreichtum
 und dam

it auch Lebensqualität für heutige und 
künftige G

enerationen.

Ihre Produktentw
icklungG

B

FSC
® certified furniture

As a raw
 m

aterial for m
aking furniture, w

ood has no equal 
– from

 its vibrancy through its aesthetics to its m
any design 

possibilities.
But the w

ood from
 w

hich this furniture is m
ade has even m

ore 
to offer:
The FSC

 label proves that the w
ood used com

es from
 forests 

m
anaged to strict ecological, social and econom

ic standards 
w

ith lasting effect. This m
eans, for exam

ple, that forest biodi-
versity is m

aintained and overexploitation does not take place.
Environm

ental organisations, forest ow
ners, representatives 

of the w
ood industry and unions, am

ongst others, have com
e 

together in the FSC
 to support the responsible m

anagem
ent 

of forests around the w
orld. Independent certification com

pa-
nies certify the origin of the w

ood and only aw
ard the quality 

m
ark if the principles and criteria of the FSC

 have been m
et. 

The tracking of the tim
ber through processing chain from

 the 
forest to the m

arket ensures that the seal of the FSC
 certifi-

cate can be trusted.
This represents a step tow

ards the future, because sustain-
able m

anagem
ent of our forests secures their long-term

 
preservation, biodiversity and thus the quality of life for the 
generations of today and of tom

orrow.

Your product developm
ent team

TR

FSC
® (O

rm
an Yönetim

 K
onseyi) Sertifikal m

o-
bilyalar
M

obilyalar için ham
m

adde olarak ah
aptan daha iyisi yok-

tur. Bu gerçek, uyand
rd

 etkiden ba
lay

p estetikle devam
 

ederek,
ekillendirm

ede bulunan say
s

z olanaklara kadar 
geçerlidir. 

Fakat bu m
obilyalarn ah

ab
 bundan daha fazlas

n
 sunm

ak-
tad

r:
FSC

 ürün sim
gesi, kullan

lan ah
ab

n, ekolojik, sosyal ve ticari 
aç

dan en üst standartlara göre sürdürülebilir 
ekilde yönetilen 

orm
anlardan elde edildi

ini kan
tlar. Bu, çe

it çoklulu
unun

korunm
as

 ve orm
an katliam

 yapm
adan faydalanm

a anlam
-

na gelm
ektedir. 

FSC
 organizasyonunda, di

erlerinin yan
 s

ra, tabiat korum
a 

organizasyonlar, orm
an sahipleri, orm

an ürünleri sanayisi 
tem

silcileri ve sendikalar, orm
anlarn kalc

 olarak korunm
a-

s
n

 dünya çap
nda sa

layabilm
ek için bir araya gelm

i
lerdir. 

Kaynak
irketleri sürekli olarak, ba

m
s

z sertifikaland
rm

a
irketleri tarafndan tefti

 edilir ve ancak FSC
’nin prensipleri 

ve kriterleri yerine getiriliyorsa, onay belgesi verilir.  O
rm

anda
ba

layan ve piyasada sat
a kadar olan ticari ve i

lem
e zinciri-

nin kesintisiz olarak denetim
 altnda tutulm

as
 sayesinde, FSC

 
kalite dam

gas
n

n suistim
al edilm

esi engellenm
ektedir. 

Bu, gelece
e do

ru atlan bir ad
m

d
r, çünkü orm

anlarm
z

sürdürülebilir
ekilde i

letm
ek, uzun vadede hem

 onlarn ha-
yatta kalm

alarn
 ve çe

it zenginli
ini garanti altna alr hem

 de 
bugünkü ve gelecekteki nesiller için ya

am
 kalitesini yükseltir. 

Ü
rün G

eli
tirm

e D
epartm

an
n

z

R
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M
obili con certificazione FSC

®

C
om

e m
ateria prim

a per i m
obili, il legno è insuperabile – dal 

fascino all‘estetica e fino alle m
olteplici possibilità di design.

M
a il legno di questi m

obili offre ancora di più:
il m

archio FSC
 garantisce che il legno utilizzato proviene da 

foreste gestite in m
aniera responsabile, secondo i rigidi stan-

dard ecologici, sociali ed econom
ici. C

iò significa ad esem
pio: 

conservazione della biodiversità e selvaggi rispetto dei lim
iti di 

prelievo del legnam
e.

All’interno di FSC
 organizzazioni perla tutela am

bientale, pro-
prietari forestali, operatori dell‘industria del legno e sindacati 
operano congiuntam

ente al fine di prom
uovere  la gestione 

responsabile delle foreste a livello m
ondiale.

O
rganism

i di certificazione indipendenti verificano le foreste 
d’origine del legno e conferiscono il m

archio di qualità solo se 
sono rispettati i principi e criteri del FSC

. L’efficace controllo 
della filiera com

m
erciale e di lavorazione, dalla foresta al 

m
ercato, previene abusi del m

archio FSC
.

Tutto ciò rappresenta un passo verso il futuro, perché la 
gestione responsabile delle nostre foreste assicura la loro 
conservazione nel tem

po, la tutela della biodiversità e quindi 
anche la qualità di vita delle generazioni presenti e future.

A
rea Sviluppo prodotti

FR

M
euble avec certificat FSC

®

Le bois com
m

e m
atière prem

ière pour des m
eubles et 

inim
itable – de son aspect en passant par son esthétique 

jusqu‘aux diverses possibilités de design.
Le bois de ce m

euble offre encore plus :
Le sigle du FSC

 prouve que le bois utilisé provient de forêts 
exploitées selon des standards écologiques, sociaux et éco-
nom

iques très stricts. C
e qui signifie par exem

ple : R
espect 

de la diversité des sortes et pas d‘exploitation sauvage.
Le FSC

 com
prend entre autres des organisations de pro-

tection de la nature, des propriétaires de forêts, des repré-
sentants de l‘industrie du bois et des syndicats qui se sont 
regroupés pour im

poser une utilization durable dans le m
onde 

entier. D
es entreprises de certification indépendantes exper-

tisent les entreprises d‘origine et décernent le sigle de qualité 
lorsque les principes et les critères du FSC

 sont respectés. 
Le contrôle sans faille de la chaîne de com

m
ercialisation et 

de traitem
ent, de la forêt jusqu‘au m

arché perm
et qu‘il n‘y ait 

aucun abus de la m
arque FSC

.
C

‘est un pas vers l‘avenir car un traitem
ent durable de nos 

forêts assure à long term
e leur conservation, leur diversité et, 

ainsi, la qualité de vie pour les générations d‘aujourd‘hui et de
dem

ain.

Votre développem
ent de produits

R
O

M
obilier cu certificat FSC

®

Lem
nul ca m

aterie prim
 pentru m

obil
 este im

abatabil – de 
la colorit, estetic

i pân
 la posibilit

ile m
ultiple de design.

i totu
i lem

nul acestui m
obilier ofer

i m
ai m

ult: M
arca FSC

 
dovede

te c
 c

 lem
nul utilizat provine din p

duri adm
inistrate 

conform
 standardelor strict ecologice, sociale 

i econom
ice 

stabilite pe term
en lung. Aceasta înseam

n
 de exem

plu: con-
servarea biodiversit

ii
i exploatarea judicioas

.
În cadrul FSC

, organiza
iile de protec

ie a m
ediului, proprieta-

rii de p
duri, reprezentan

ii din industria lem
nului 

i ai sindica-
telor
au decis îm

preun
 s

 im
pun

 o uzur
 a p

duvilor pe term
en 

lung în întreaga lum
e. Întreprinderi de certificare autonom

e 
expertizeaz

 firm
ele de origine 

i confer
tam

pila de calitate 
num

ai dac
 sunt respectate principiile 

i criteriile FSC
. Veri-

ficarea com
plet

 a lan
ului de re

ele com
erciale 

i de prelu-
crare, de la p

dure pân
 la m

agazin, garanteaz
 c

tam
pila

m
rcii FSC

 nu poate parafa vreun abuz.
U

n pas spre viitor, c
ci gestionarea perm

anent
 a p

durilor
asigur

 pe term
en lung conservarea, avu

ia specific
i im

pli-
cit calitatea vie

ii pentru genera
iile actuale 

i viitoare.

D
epartam

entul dvs. de crea
ie produse

SK

N
ábytok s certifikátom

 FSC
® (R

ada dozoru nad 
lesm

i)
D

revo ako suro vina pre náby tok je neprekonate
né – od vy ža-

rovania cez es tetiku až po rôz norodé m
ož nosti di zajnu.

Ale drevo tohoto nábytku ponúka ešte viac: 
Zna

ka FSC
 dokazuje, že použité drevo pochádza z lesov, 

ktoré sú trvalo ob hospodarované pod
a prísnych ekologic-

kých, siciálnych a hospodárskych noriem
. To znam

ená na-
príklad: udržanie rôzno rodosti dru hov a žiadne devastovanie 
lesa.
V FSC

 sú okrem
 i ných z družené or ganizácie n a o chranu prí-

rody, drevár skeho prie m
yslu a od borári, aby po celom

 svete 
natrvalo p resadili ochranu lesov. N

e závislé certifika
né orga-

nizácie posudzujú vý robné pod niky a záru
nú pe

a
 udelia 

len vtedy, ke
 sa dodržiavajú princípy a kritéria FSC

. N
eustála 

kontrola obchodných a spracovate
ských re

azcov od lesa až 
po trh je zárukou, že pe

a
 zna

ky FSC
 nebude zneužitá.

Je to krok do budúcnosti, lebo trvalé zaobchádzanie s našim
i 

lesm
i zaistí z dlhodobého h

adiska ich udržanie, ich rôz no-
rodos

 dru hov a tým
 aj kvalitu života pre dnešnú a budúce 

generácie.

Váš vývoj výrobku

C
Z

N
ábytek s certifikátem

 FSC
®

D
evo jako surovina pro výrobu nábytku je nep

ekonané – od 
vyza

ování p
es estetiku až po celou adu m

ožností designu.
O

všem
 d

evo tohoto nábytku nabízí ješt
 více:

Zna
ka FSC

 prokazuje, že použité d
evo pochází z les

 trvale 
obhospoda

ovaných podle p
ísných ekologických, sociálních 

a hospodá
ských standard

. To znam
ená nap

íklad: Zachová-
ní rozm

anitosti druh
 a žádné drancování.

O
rganizace FSC

 sdružuje m
im

o jiné organizace pro ochranu 
p

írody, vlastníky les
, zástupce d

eva
ského pr

m
yslu a od-

bory s cílem
 prosazovat na celém

 sv
te trvalou ochranu les

.
N

ezávislé certifika
ní firm

y posuzují provozy a ud
lí pe

e
kvality jen v p

ípad
, že jsou dodrženy principy a kritéria FSC

.
Kom

pletní kontrola obchodního a zpracovatelského et
zce

od lesa až po trh zajiš
uje, že s pe

etí zna
ky FSC

 nem
že

dojít ke zneužití.
Krok do budoucnosti, nebo

 šetrné obhospoda
ování našich 

les
 dlouhodob

 zajiš
uje jejich zachování, jejich druhovou 

bohatost a tím
 i kvalitu života pro dnešní a budoucí generace.

Vaše odd
lení vývoje nových výrobk

H
U

FSC
® tanúsítással rendelkez

 bútorok
A bútorok alapanyagéként használt faanyagot sem

m
i sem

 
m

úlhatja felül – esztétikus kisugárzása szám
os kialakítást és 

dizájnt tesz lehet
vé.

Ezen bútor faanyaga m
ég ennél is többet nyújt: 

Az FSC
 term

ékjelölést azt igazolja, hogy a felhasznált fa-
anyag olyan erd

b
l szárm

azik, am
elynek m

velése m
egfelel 

a szigorú ökológiai, szociális és gazdasági standardoknak/el-
várásoknak. Ez például a következ

t jelenti: Az erd
ben szá-

m
os fafajta található, az nem

 rablógazdálkodás eredm
énye .

Az FSC
 term

észetvéd
 szervezetek, erd

tulajdonosok és 
a fa iparág és üzem

eik képvisel
ib

l áll, akik közösen tevé-
kenykednek azon, hogy kitartóan védjék a világ erd

it.Az
alapanyag forrását független tanúsító szervezetek tanúsítják; 
a term

ékjelölést csak akkor engedélyezik, ha az FSC
 m

inden 
alapelvét és követelm

ényét betartják . Az erd
kt

l az értékesí-
tésig tartó keresked

kb
l és m

egm
unkálókból álló lánc teljes 

kör
 ellen

rzése garantálja azt, hogy az FSC
 tanúsítással ne 

lehessen visszaélni.

Egy lépés a jöv
ért, m

ert csak erdeinkkel való m
egfelel

gazdálkodás garantálhatja az erd
k m

egóvását, azok fajta-
gazdagságának m

eg
rzését és így a m

ai és jöv
 generáció 

életm
in

ségének biztosítását .

A term
ékfejleszt

k
A
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PL

M
eble z certyfikatem

 FSC
®

D
rew

no to w
ci

 najlepszy surow
iec w

ykorzystyw
any do 

produkcji m
ebli zarów

no z uw
agi na atm

osfer
, jak

 kreuje, 
jak i estetyk

 oraz oferow
ane przeze

 ró
norodne m

o
liw

o
ci

designu.
D

rew
no, z którego w

ykonano te m
eble, odznacza si

 dodat-
kow

ym
i w

aloram
i:

U
m

ieszczony na nim
 znak FSC

 w
skazuje na fakt, 

e pocho-
dzi ono z lasów, które s

 zarz
dzane zgodnie z najw

y
szym

i
w

iatow
ym

i w
ym

ogam
i ekologicznym

i, spo
ecznym

i i gospo-
darczym

i. O
znacza to na przyk

ad,
e w

 lasach z certyfikatem
 

FSC
 zachow

uje si
 ró

norodno
 gatunkow

 ro
lin i nie 

prow
adzi gospodarki rabunkow

ej.
Skupione w

 FSC
 organizacje stoj

ce na stra
y ochrony 

przyrody, w
a

ciciele i zarz
dcy lasów

 oraz przedstaw
iciele 

przem
ys

u drzew
nego i zw

i
zków

 zaw
odow

ych dzia
aj

 na 
ca

ym
w

iecie na rzecz ochrony lasów. N
iezale

ne instytucje 
certyfikuj

ce oceniaj
 zak

ady gospodarki le
nej i przyznaj

znak jako
ci tylko w

ów
czas, gdy zostan

 spe
nione staw

iane 
przez FSC

 zasady i kryteria. D
ok

adna kontrola sieci handlo-
w

ej i punktów
 przetw

órstw
a (kontrola od lasu a

 po rynki zby-
tu) spraw

ia, 
e w

 przypadku certyfikatów
 FSC

 nie dochodzi do 
adnych nadu

y
.

Jest to znacz
cy krok naprzód, gdy

 przestrzeganie zasady 
zrów

now
a

onego rozw
oju lasów

 jest gw
arancj

 ich prze-
trw

ania, zachow
ania w

 nich bogactw
a gatunków, a co za tym

 
idzie, tak

e w
a

ciw
ej jako

ci
ycia obecnych i przysz

ych
pokole

.

D
zia

 Produktu

N
L

M
eubelen m

et FSC
®-certificaat

H
out als grondstof voor m

eubelen is niet te evenaren – van
de uitstraling via de esthetiek tot de veelvuldige m

ogelijkhe-
den van het design.
M

aar het hout van deze m
eubelen biedt nog m

eer:
H

et FSC
-keurm

erk biedt de garantie dat het gebruikte hout 
afkom

stig is uit bossen die verantw
oord w

orden beheerd vol-
gens strenge ecologische, sociale en econom

ische principes. 
D

it betekent bijvoorbeeld dat biodiversiteit w
ordt behouden en 

dat roofbouw
 niet is toegestaan.

Binnen de organisatie FSC
 hebben zich onder andere natuur-

bescherm
ingsorganisaties, boseigenaren, vertegenw

oordigers 
van de houtindustrie en vakbonden verenigd, om

 zo w
ereld-

w
ijd een duurzam

e bescherm
ing van bossen te realiseren. 

O
nafhankelijke certificeerders  beoordelen bosconcessies  en 

verlenen het keurm
erk alleen, als de principes en criteria van 

FSC
 w

orden nageleefd. D
e controle van de handels- en ver-

w
erkingsketen die daarnaast plaatsvindt m

aakt de keten van 
het bos tot aan de eindgebruiker sluitend en biedt de garantie 
dat producten m

et het FSC
-keurm

erk daadw
erkelijk afkom

stig 
zijn uit verantw

oord beheerde bossen.
D

it biedt een stap richting de toekom
st, w

ant een duurzam
e 

om
gang m

et onze bossen garandeert het behoud ervan en 
de rijkdom

 aan soorten op de lange term
ijn. D

aarnaast heeft 
dit ook een positieve invloed op de levenskw

aliteit voor de 
huidige en toekom

stige generaties m
ensen die van het bos 

afhankelijk zijn.

D
e productontw

ikkelingsafdeling

D
E

M
öbel m

it FSC
®-Zertifikat

H
olz als R

ohstoff für M
öbel ist unübertroffen – von der Aus-

strahlung über die Ästhetik bis zu den vielfältigen M
öglich-

keiten des D
esigns.

D
och das H

olz dieser M
öbel bietet noch m

ehr:
D

as W
arenzeichen des FSC

 w
eist nach, dass das verw

endete
H

olz aus W
äldern stam

m
t, die nach strengen ökologischen, 

sozialen und w
irtschaftlichen Standards nachhaltig bew

irt-
schaftet w

erden. D
as heißt zum

 Beispiel: Erhalt der Artenviel-
falt und kein R

aubbau.
Im

 FSC
 haben sich unter anderem

 N
aturschutzorganisati-

onen, W
aldbesitzer, Vertreter der H

olzindustrie und G
ew

erk-
schaften zusam

m
engeschlossen, um

 w
eltw

eit eine nachhal-
tige N

utzung der W
älder durchzusetzen. U

nabhängige Zertifi-
zierungsunternehm

en begutachten die H
erkunftsbetriebe und 

verleihen das G
ütesiegel nur dann, w

enn die Prinzipien und 
Kriterien des FSC

 eingehalten w
erden. D

ie lückenlose Ü
ber-

prüfung der H
andels- und Verarbeitungskette vom

 W
ald bis 

zum
 M

arkt sorgt dafür, dass m
it dem

 Siegel der M
arke FSC

 
kein M

issbrauch betrieben w
erden kann.

Ein Schritt in die Zukunft, denn ein nachhaltiger U
m

gang m
it 

unseren W
äldern sichert langfristig ihren Erhalt, ihren Ar-

tenreichtum
 und dam

it auch Lebensqualität für heutige und 
künftige G

enerationen.

Ihre Produktentw
icklungG

B

FSC
® certified furniture

As a raw
 m

aterial for m
aking furniture, w

ood has no equal 
– from

 its vibrancy through its aesthetics to its m
any design 

possibilities.
But the w

ood from
 w

hich this furniture is m
ade has even m

ore 
to offer:
The FSC

 label proves that the w
ood used com

es from
 forests 

m
anaged to strict ecological, social and econom

ic standards 
w

ith lasting effect. This m
eans, for exam

ple, that forest biodi-
versity is m

aintained and overexploitation does not take place.
Environm

ental organisations, forest ow
ners, representatives 

of the w
ood industry and unions, am

ongst others, have com
e 

together in the FSC
 to support the responsible m

anagem
ent 

of forests around the w
orld. Independent certification com

pa-
nies certify the origin of the w

ood and only aw
ard the quality 

m
ark if the principles and criteria of the FSC

 have been m
et. 

The tracking of the tim
ber through processing chain from

 the 
forest to the m

arket ensures that the seal of the FSC
 certifi-

cate can be trusted.
This represents a step tow

ards the future, because sustain-
able m

anagem
ent of our forests secures their long-term

 
preservation, biodiversity and thus the quality of life for the 
generations of today and of tom

orrow.

Your product developm
ent team

TR

FSC
® (O

rm
an Yönetim

 K
onseyi) Sertifikal m

o-
bilyalar
M

obilyalar için ham
m

adde olarak ah
aptan daha iyisi yok-

tur. Bu gerçek, uyand
rd

 etkiden ba
lay

p estetikle devam
 

ederek,
ekillendirm

ede bulunan say
s

z olanaklara kadar 
geçerlidir. 

Fakat bu m
obilyalarn ah

ab
 bundan daha fazlas

n
 sunm

ak-
tad

r:
FSC

 ürün sim
gesi, kullan

lan ah
ab

n, ekolojik, sosyal ve ticari 
aç

dan en üst standartlara göre sürdürülebilir 
ekilde yönetilen 

orm
anlardan elde edildi

ini kan
tlar. Bu, çe

it çoklulu
unun

korunm
as

 ve orm
an katliam

 yapm
adan faydalanm

a anlam
-

na gelm
ektedir. 

FSC
 organizasyonunda, di

erlerinin yan
 s

ra, tabiat korum
a 

organizasyonlar, orm
an sahipleri, orm

an ürünleri sanayisi 
tem

silcileri ve sendikalar, orm
anlarn kalc

 olarak korunm
a-

s
n

 dünya çap
nda sa

layabilm
ek için bir araya gelm

i
lerdir. 

Kaynak
irketleri sürekli olarak, ba

m
s

z sertifikaland
rm

a
irketleri tarafndan tefti

 edilir ve ancak FSC
’nin prensipleri 

ve kriterleri yerine getiriliyorsa, onay belgesi verilir.  O
rm

anda
ba

layan ve piyasada sat
a kadar olan ticari ve i

lem
e zinciri-

nin kesintisiz olarak denetim
 altnda tutulm

as
 sayesinde, FSC

 
kalite dam

gas
n

n suistim
al edilm

esi engellenm
ektedir. 

Bu, gelece
e do

ru atlan bir ad
m

d
r, çünkü orm

anlarm
z

sürdürülebilir
ekilde i

letm
ek, uzun vadede hem

 onlarn ha-
yatta kalm

alarn
 ve çe

it zenginli
ini garanti altna alr hem

 de 
bugünkü ve gelecekteki nesiller için ya

am
 kalitesini yükseltir. 

Ü
rün G

eli
tirm

e D
epartm

an
n

z

R
U
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M
obili con certificazione FSC

®

C
om

e m
ateria prim

a per i m
obili, il legno è insuperabile – dal 

fascino all‘estetica e fino alle m
olteplici possibilità di design.

M
a il legno di questi m

obili offre ancora di più:
il m

archio FSC
 garantisce che il legno utilizzato proviene da 

foreste gestite in m
aniera responsabile, secondo i rigidi stan-

dard ecologici, sociali ed econom
ici. C

iò significa ad esem
pio: 

conservazione della biodiversità e selvaggi rispetto dei lim
iti di 

prelievo del legnam
e.

All’interno di FSC
 organizzazioni perla tutela am

bientale, pro-
prietari forestali, operatori dell‘industria del legno e sindacati 
operano congiuntam

ente al fine di prom
uovere  la gestione 

responsabile delle foreste a livello m
ondiale.

O
rganism

i di certificazione indipendenti verificano le foreste 
d’origine del legno e conferiscono il m

archio di qualità solo se 
sono rispettati i principi e criteri del FSC

. L’efficace controllo 
della filiera com

m
erciale e di lavorazione, dalla foresta al 

m
ercato, previene abusi del m

archio FSC
.

Tutto ciò rappresenta un passo verso il futuro, perché la 
gestione responsabile delle nostre foreste assicura la loro 
conservazione nel tem

po, la tutela della biodiversità e quindi 
anche la qualità di vita delle generazioni presenti e future.

A
rea Sviluppo prodotti

FR

M
euble avec certificat FSC

®

Le bois com
m

e m
atière prem

ière pour des m
eubles et 

inim
itable – de son aspect en passant par son esthétique 

jusqu‘aux diverses possibilités de design.
Le bois de ce m

euble offre encore plus :
Le sigle du FSC

 prouve que le bois utilisé provient de forêts 
exploitées selon des standards écologiques, sociaux et éco-
nom

iques très stricts. C
e qui signifie par exem

ple : R
espect 

de la diversité des sortes et pas d‘exploitation sauvage.
Le FSC

 com
prend entre autres des organisations de pro-

tection de la nature, des propriétaires de forêts, des repré-
sentants de l‘industrie du bois et des syndicats qui se sont 
regroupés pour im

poser une utilization durable dans le m
onde 

entier. D
es entreprises de certification indépendantes exper-

tisent les entreprises d‘origine et décernent le sigle de qualité 
lorsque les principes et les critères du FSC

 sont respectés. 
Le contrôle sans faille de la chaîne de com

m
ercialisation et 

de traitem
ent, de la forêt jusqu‘au m

arché perm
et qu‘il n‘y ait 

aucun abus de la m
arque FSC

.
C

‘est un pas vers l‘avenir car un traitem
ent durable de nos 

forêts assure à long term
e leur conservation, leur diversité et, 

ainsi, la qualité de vie pour les générations d‘aujourd‘hui et de
dem

ain.

Votre développem
ent de produits

R
O

M
obilier cu certificat FSC

®

Lem
nul ca m

aterie prim
 pentru m

obil
 este im

abatabil – de 
la colorit, estetic

i pân
 la posibilit

ile m
ultiple de design.

i totu
i lem

nul acestui m
obilier ofer

i m
ai m

ult: M
arca FSC

 
dovede

te c
 c

 lem
nul utilizat provine din p

duri adm
inistrate 

conform
 standardelor strict ecologice, sociale 

i econom
ice 

stabilite pe term
en lung. Aceasta înseam

n
 de exem

plu: con-
servarea biodiversit

ii
i exploatarea judicioas

.
În cadrul FSC

, organiza
iile de protec

ie a m
ediului, proprieta-

rii de p
duri, reprezentan

ii din industria lem
nului 

i ai sindica-
telor
au decis îm

preun
 s

 im
pun

 o uzur
 a p

duvilor pe term
en 

lung în întreaga lum
e. Întreprinderi de certificare autonom

e 
expertizeaz

 firm
ele de origine 

i confer
tam

pila de calitate 
num

ai dac
 sunt respectate principiile 

i criteriile FSC
. Veri-

ficarea com
plet

 a lan
ului de re

ele com
erciale 

i de prelu-
crare, de la p

dure pân
 la m

agazin, garanteaz
 c

tam
pila

m
rcii FSC

 nu poate parafa vreun abuz.
U

n pas spre viitor, c
ci gestionarea perm

anent
 a p

durilor
asigur

 pe term
en lung conservarea, avu

ia specific
i im

pli-
cit calitatea vie

ii pentru genera
iile actuale 

i viitoare.

D
epartam

entul dvs. de crea
ie produse

SK

N
ábytok s certifikátom

 FSC
® (R

ada dozoru nad 
lesm

i)
D

revo ako suro vina pre náby tok je neprekonate
né – od vy ža-

rovania cez es tetiku až po rôz norodé m
ož nosti di zajnu.

Ale drevo tohoto nábytku ponúka ešte viac: 
Zna

ka FSC
 dokazuje, že použité drevo pochádza z lesov, 

ktoré sú trvalo ob hospodarované pod
a prísnych ekologic-

kých, siciálnych a hospodárskych noriem
. To znam

ená na-
príklad: udržanie rôzno rodosti dru hov a žiadne devastovanie 
lesa.
V FSC

 sú okrem
 i ných z družené or ganizácie n a o chranu prí-

rody, drevár skeho prie m
yslu a od borári, aby po celom

 svete 
natrvalo p resadili ochranu lesov. N

e závislé certifika
né orga-

nizácie posudzujú vý robné pod niky a záru
nú pe

a
 udelia 

len vtedy, ke
 sa dodržiavajú princípy a kritéria FSC

. N
eustála 

kontrola obchodných a spracovate
ských re

azcov od lesa až 
po trh je zárukou, že pe

a
 zna

ky FSC
 nebude zneužitá.

Je to krok do budúcnosti, lebo trvalé zaobchádzanie s našim
i 

lesm
i zaistí z dlhodobého h

adiska ich udržanie, ich rôz no-
rodos

 dru hov a tým
 aj kvalitu života pre dnešnú a budúce 

generácie.

Váš vývoj výrobku

C
Z

N
ábytek s certifikátem

 FSC
®

D
evo jako surovina pro výrobu nábytku je nep

ekonané – od 
vyza

ování p
es estetiku až po celou adu m

ožností designu.
O

všem
 d

evo tohoto nábytku nabízí ješt
 více:

Zna
ka FSC

 prokazuje, že použité d
evo pochází z les

 trvale 
obhospoda

ovaných podle p
ísných ekologických, sociálních 

a hospodá
ských standard

. To znam
ená nap

íklad: Zachová-
ní rozm

anitosti druh
 a žádné drancování.

O
rganizace FSC

 sdružuje m
im

o jiné organizace pro ochranu 
p

írody, vlastníky les
, zástupce d

eva
ského pr

m
yslu a od-

bory s cílem
 prosazovat na celém

 sv
te trvalou ochranu les

.
N

ezávislé certifika
ní firm

y posuzují provozy a ud
lí pe

e
kvality jen v p

ípad
, že jsou dodrženy principy a kritéria FSC

.
Kom

pletní kontrola obchodního a zpracovatelského et
zce

od lesa až po trh zajiš
uje, že s pe

etí zna
ky FSC

 nem
že

dojít ke zneužití.
Krok do budoucnosti, nebo

 šetrné obhospoda
ování našich 

les
 dlouhodob

 zajiš
uje jejich zachování, jejich druhovou 

bohatost a tím
 i kvalitu života pro dnešní a budoucí generace.

Vaše odd
lení vývoje nových výrobk

H
U

FSC
® tanúsítással rendelkez

 bútorok
A bútorok alapanyagéként használt faanyagot sem

m
i sem

 
m

úlhatja felül – esztétikus kisugárzása szám
os kialakítást és 

dizájnt tesz lehet
vé.

Ezen bútor faanyaga m
ég ennél is többet nyújt: 

Az FSC
 term

ékjelölést azt igazolja, hogy a felhasznált fa-
anyag olyan erd

b
l szárm

azik, am
elynek m

velése m
egfelel 

a szigorú ökológiai, szociális és gazdasági standardoknak/el-
várásoknak. Ez például a következ

t jelenti: Az erd
ben szá-

m
os fafajta található, az nem

 rablógazdálkodás eredm
énye .

Az FSC
 term

észetvéd
 szervezetek, erd

tulajdonosok és 
a fa iparág és üzem

eik képvisel
ib

l áll, akik közösen tevé-
kenykednek azon, hogy kitartóan védjék a világ erd

it.Az
alapanyag forrását független tanúsító szervezetek tanúsítják; 
a term

ékjelölést csak akkor engedélyezik, ha az FSC
 m

inden 
alapelvét és követelm

ényét betartják . Az erd
kt

l az értékesí-
tésig tartó keresked

kb
l és m

egm
unkálókból álló lánc teljes 

kör
 ellen

rzése garantálja azt, hogy az FSC
 tanúsítással ne 

lehessen visszaélni.

Egy lépés a jöv
ért, m

ert csak erdeinkkel való m
egfelel

gazdálkodás garantálhatja az erd
k m

egóvását, azok fajta-
gazdagságának m

eg
rzését és így a m

ai és jöv
 generáció 

életm
in

ségének biztosítását .

A term
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